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BEGRUNDELSE 

1) BAGGRUNDEN FOR FORSLAGET 

 • Begrundelse og formål 

Dette forslag har til formål at ændre Europa-Parlamentets og Rådets 
forordning (EF) nr. …/… om tilsætning af vitaminer og mineraler samt visse 
andre stoffer til fødevarer for at bringe denne i overensstemmelse med Rådets 
afgørelse 2006/512/EF om ændring af afgørelse 1999/468/EF om fastsættelse 
af de nærmere vilkår for udøvelsen af de gennemførelsesbeføjelser, der 
tillægges Kommissionen. 

 • Generel baggrund 

Rådets afgørelse 1999/468/EF af 28. juni 1999 om fastsættelse af de nærmere 
vilkår for udøvelsen af de gennemførelsesbestemmelser, der tillægges 
Kommissionen, er ændret ved Rådets afgørelse 2006/512/EF af 17. juli 2006. 
Ved sidstnævnte afgørelse indføres en ny komitologiprocedure, nemlig 
"forskriftsproceduren med kontrol". I artikel 2, stk. 2, i afgørelse 1999/468/EF 
hedder det: "Når en basisretsakt, der er vedtaget efter proceduren i traktatens 
artikel 251, foreskriver vedtagelse af generelle foranstaltninger, der har til 
formål at ændre ikke-væsentlige bestemmelser i denne retsakt, herunder ved at 
lade visse sådanne bestemmelser udgå eller ved at supplere med nye ikke-
væsentlige bestemmelser, vedtages sådanne foranstaltninger efter 
forskriftsproceduren med kontrol." 

De nye regler har fundet anvendelse, siden ændringsretsakten trådte i kraft 
(den 23. juli 2006). 

Dette forslag har til formål at ændre Europa-Parlamentets og Rådets 
forordning (EF) nr. …/… om tilsætning af vitaminer og mineraler samt visse 
andre stoffer til fødevarer for at bringe denne i overensstemmelse med Rådets 
afgørelse 2006/512/EF om ændring af afgørelse 1999/468/EF om fastsættelse 
af de nærmere vilkår for udøvelsen af de gennemførelsesbeføjelser, der 
tillægges Kommissionen. 

Da sagen haster, er det nødvendigt, at forslaget vedtages af Parlamentet og 
Rådet senest i december 2006. 

2) FORSLAGETS RETLIGE ASPEKTER 

 

• Resumé af forslaget 

Dette forslag har til formål i Europa-Parlamentets og Rådets 
forordning (EF) nr. …/… om tilsætning af vitaminer og mineraler samt visse 
andre stoffer til fødevarer at indføje en henvisning til den nye 
forskriftsprocedure med kontrol i alle tilfælde, hvor Kommissionen har 
beføjelser til at vedtage foranstaltninger af lovgivningslignende karakter som 
omhandlet i artikel 2 i afgørelse 1999/468/EF om fastsættelse af de nærmere 
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vilkår for udøvelsen af de gennemførelsesbeføjelser, der tillægges 
Kommissionen, som ændret ved Rådets afgørelse 2006/512/EF. 

 • Retsgrundlag 

EF-traktatens artikel 95. 

 • Subsidiaritetsprincippet 

Forslaget hører under Fællesskabets enekompetence. Subsidiaritetsprincippet 
finder derfor ikke anvendelse. 

 • Proportionalitetsprincippet 

Forslaget er i overensstemmelse med proportionalitetsprincippet, hvilket 
begrundes således: 

 Forslaget er begrænset til kun at omfatte de ændringer, der er strengt 
nødvendige for at bringe forordningen i overensstemmelse med den nye 
komitologiafgørelse. 

 • Reguleringsmiddel/reguleringsform 

 Foreslået retsakt: Forordning. 

 Andre retlige instrumenter ville ikke være hensigtsmæssige, hvilket skyldes 
følgende forhold: 

Forslaget vedrører ændringer i en eksisterende forordning. 

3) BUDGETMÆSSIGE KONSEKVENSER 

 Forslaget har ingen virkninger for Fællesskabets budget. 
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2006/0193 (COD) 

Forslag til 

EUROPA-PARLAMENTETS OG RÅDETS FORORDNING 

om ændring af forordning (EF) nr. …/… om tilsætning af vitaminer og mineraler samt 
visse andre stoffer til fødevarer 

EUROPA-PARLAMENTET OG RÅDET FOR DEN EUROPÆISKE UNION HAR - 

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europæiske Fællesskab, særlig artikel 95, 

under henvisning til forslag fra Kommissionen1, 

under henvisning til udtalelse fra Det Europæiske Økonomiske og Sociale Udvalg2, 

under henvisning til udtalelse fra Regionsudvalget3, 

i henhold til fremgangsmåden i traktatens artikel 2514, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) I henhold til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. …/…5 anvendes 
forskriftsproceduren i Rådets afgørelse 1999/468/EF af 28. juni 1999 om fastsættelse 
af de nærmere vilkår for udøvelsen af de gennemførelsesbeføjelser, der tillægges 
Kommissionen6, i forbindelse med vedtagelse af gennemførelsesforanstaltninger 
vedrørende samme forordning. 

(2) Afgørelse 1999/468/EF blev ændret ved afgørelse 2006/512/EF, som indfører en 
forskriftsprocedure med kontrol, der skal anvendes i forbindelse med vedtagelse af 
generelle gennemførelsesforanstaltninger, der har til formål at ændre ikke-væsentlige 
bestemmelser i en basisretsakt, der er vedtaget efter proceduren i traktatens 
artikel 251, herunder ved at lade visse sådanne bestemmelser udgå eller ved at 
supplere med nye ikke-væsentlige bestemmelser. 

(3) Forskriftsproceduren med kontrol skal således anvendes til generelle foranstaltninger, 
der har til formål at ændre ikke-væsentlige bestemmelser i forordning (EF) nr. …/….  

(4) Af effektivitetshensyn bør de almindelige frister, der er fastsat for forskriftsproceduren 
med kontrol, i visse tilfælde afkortes. 

                                                 
1 EUT C […] af […], s. […]. 
2 EUT C […] af […], s. […]. 
3 EUT C […] af […], s. […]. 
4 EUT C […] af […], s. […]. 
5 EUT L […] af […], s. […]. 
6 EFT L 184 af 17.7.1999, s. 23. Ændret ved beslutning 2006/512/EF (EUT L 200 af 22.7.2006, s. 11). 
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(5) Såfremt de fastsatte frister for forskriftsproceduren med kontrol på grund af et 
spørgsmåls særligt hastende karakter ikke kan overholdes, bør Kommissionen i visse 
tilfælde kunne anvende den i artikel 5a, stk. 6, i afgørelse 1999/468/EF omhandlede 
hasteprocedure. 

(6) Forordning (EF) nr. …/… bør derfor ændres i overensstemmelse hermed - 

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING: 

Artikel 1 

I forordning (EF) nr. .../… foretages følgende ændringer: 

1) Artikel 3, stk. 3, første afsnit, ændres således: 

a) "artikel 14, stk. 2" ændres til "artikel 14, stk. 4". 

b) Følgende punktum tilføjes: 

 "I særligt hastende tilfælde kan Kommissionen anvende proceduren i 
artikel 14, stk. 5." 

2) I artikel 4, andet afsnit, artikel 5, stk. 1, artikel 6, stk. 1, 2 og 6, og artikel 7, stk. 1, 
ændres "artikel 14, stk. 2" til "artikel 14, stk. 3". 

3) Artikel 8, stk. 2, ændres således: 

a) "artikel 14, stk. 2" ændres til "artikel 14, stk. 3". 

b) Følgende punktum tilføjes: 

 "I særligt hastende tilfælde kan Kommissionen anvende proceduren i 
artikel 14, stk. 5." 

4) Artikel 8, stk. 5, ændres således: 

a) "artikel 14, stk. 2" ændres til "artikel 14, stk. 3". 

b) Følgende punktum tilføjes: 

 "I særligt hastende tilfælde kan Kommissionen anvende proceduren i 
artikel 14, stk. 5." 
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5) Artikel 14 affattes således: 

"Artikel 14 
Udvalgsprocedure 

1. Kommissionen bistås af Den Stående Komité for Fødevarekæden og 
Dyresundhed, oprettet ved artikel 58, stk. 1, i forordning (EF) nr. 178/2002 (i 
det følgende benævnt "komitéen"). 

2. Når der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5 og 7 i afgørelse 
1999/468/EF, jf. dennes artikel 8. 

 Perioden i artikel 5, stk. 6, i afgørelse 1999/468/EF, fastsættes til tre måneder. 

3. Når der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1-4, og artikel 7 i 
afgørelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8.  

4. Når der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1-4 og stk. 5, litra b), 
og artikel 7 i afgørelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8.  

 Fristerne i artikel 5a, stk. 3, litra c), og stk. 4, litra b) og e), i 
afgørelse 1999/468/EF fastsættes til henholdsvis to måneder, én måned og to 
måneder. 

5. Når der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1, 2 og 6, og artikel 7 
i afgørelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8." 

Artikel 2 

Denne forordning træder i kraft på tyvendedagen efter offentliggørelsen i Den Europæiske 
Unions Tidende. 

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 

På Europa-Parlamentets vegne På Rådets vegne 
Formand Formand 


